Toan viin Huin thi "Ecclesiae Universae” (Gido Hoi Hoan Vii)
ROMA, Thir Sau 13-5-2011 (ZENIT.org) - Chung toi dang tai dudi day toan van cua
Huan thi Ecclesiae Universae duoc Phong béo chi Toa Thanh cong bd ngay 13-5. O day
Tda thanh noi rd viée ap dung Tu sic Summorum Pontificum (Cac Vi Gido hoang), ban
hanh nim 2007 dé cho phép viéc ctr hanh nghi 1& Roma theo hinh thic "ngoai thuong”,

theo phung vu cii trude cude cai td phung vu nam 1970.
* * %

Uy ban Toa Thanh “Ecclesia Dei” (Gido Hdi ciia Thién Chiia)

HUAN THI
vé viéc ap dung Téng thw duwéi dang Ty sic Summorum Pontificum (Cac Vi Gido
hoang)

ctia PTC Bién DPirc XVI

|. Dan nhap

1. Téng thu Summorum Pontificum, dugc DTC Bién Ptrc XVI ban hanh duéi dang Tu
sdc ngay 7-7-2007 va ¢ hiéu lyc tir ngay 14-9-2007, gilp dé tiép can hon vao sy phong
phii ciia phung vu Roma cho Giao Hoi phd quét.

2. Qua Tu sic ndy, DTC Bién Puc XVI ban hanh mot dao luat phd quét cho gido hoi, véi
y dinh dwa ra mot khuon khé qui dinh méi cho viée sir dung phung vu Roma c¢6 hiéu luc
tr nam 1962.

3. Sau khi nhic lai si quan tdm cta cac DPTC vé phung vu thanh va viéc duyét lai cac
sach phung vy, DTC 14y lai nguyén tic truyén thong, duoc biét dén tir thoi xa xua va duy
tri céch can thiét cho tuwong lai, theo d6 "méi Gido Héi dia phwong phdi thoa thudn véi
Gido Hgi phé quat, khéng nhitng vé gido 1y dirc tin va cdac dau chi bi tich, nhwng con vé
CAC tdp qudn dwoc don nhdn cdach phé quat tir thanh truyén tong do khong bi gidn doan.
Ngueoi ta phai tudn giit chiing, khéng chi dé tranh cdc sai 16i, ma con d@é thong truyén sw
toan ven ciia dirc tin, béi vi ludt cau nguyén cua Giao Hoi thich hop voi ludt diec tin (1) .
4. PTC ciing dé cap dén cac PTC tién nhiém rat quan tim dén cong tac ndy, nhat la
thanh Gido hoang Gregoire Cé va thanh Gido hoang Pi6 V. BPTC ciing nhdn manh rang
trong sd cac sach phung vu thanh, sdch Lé Roma (Missale Romanum) di giir mot vai tro
dic biét trong lich str, va da dugc cap nhat nhidu lan theo dong thoi gian cho dén thoi
Chan phudc Gido hoang Gioan XXII1. Tiép dén, sau cudc cai to phung vu tiép sau Cong
Pong chung Vatican 11, DTC Phaold VI phé chuidn mot Sach L& méi vao nam 1970 cho



Gi4o Hoi theo nghi 1& Latinh, va sau d6 sach duoc dich sang nhiéu ngon ngir khac nhau.
DTC Gioan Phaold IT da ban hanh mét 4n ban thir ba vao nim 2000.

5. Nhiéu tin hitu, dugc dao tao trong tinh than cua cac hinh thirc phung vu tién Cong
ddng chung Vatican 11, da bay to mot udc mudén manh mé vé bao ton truyén thong. Vi
vay, voi thu luan luu Quattuor abhinc annos (Bon nam trude) do Thanh bo phung tu
cong bb nam 1984, DTC Gioan Phaold 11 ¢a nhuwong b véi mot sb diéu kién quyén tiép
tuc str dung Sdch Lé Réma, duge ban hanh bdi Chan phudc Gido hoang Gioan XXIII.
Ngoai ra, véi Tu sac Ecclesia Dei nim 1988, PTC Gioan Phaold II khuyén cac Giam
muc hay nhugng quyén nay cho nhiing tin hitu yéu cau né. Ciing theo cach thirc 4y, DPTC
Bién Puc XVI ban hanh Ty sic Summorum Pontificum, trong d6 c6 mot vai tiéu chuén
can thiét can nhéc lai ¢ day, cho viéc sir dung lai (usus antiquior) nghi 1& Roma.

6. Céc ban vin ctia Sdch Lé Réma ciia DTC Phaold VI va 4n ban cudi ciing cia sach L&
DTC Gioan XXIII 14 hai hinh thtrc phung vu Roma, 1an luot goi 1a hinh thirc binh thuong
Va hinh thitc ngoai thirong: day 13 hai hinh thirc dugc dit bén nhau ctia nghi 1€ Roma duy
nhét. Ca hai hinh thirc déu dién ta ludt cau nguyén (lex orandi) ciia Giao Hoi. Do viéc sir
dung c6 xua hon va dang kinh trong, hinh thirc ngoai thuong phai duoc gin gitr véi vinh
dy dang phai co.

7. Tu sac Summorum Pontificum dugc di kém véi mot buc thu cia DTC guri hang Giam
muc, dugc ban hanh cing mot ngdy (7-7-2007), va dua ra cac su sang to rong hon vé sy
phu hop va can thiét cua chinh Ty sic: that vay, Tu sdc lép dﬁy mot khoang tréng, béng
cach dua ra mot khuon khd qui dinh méi cho viée st dung phung vu Roma c6 hiéu lyc tur
nam 1962. Khuon kho nay 1a can thiét ddc biét, do sy viéc lac dua ra sach 1& méi, duong
nhu c¢6 vé khong can thiét ban hanh cac quy dinh nhiam diéu chinh viéc sir dung phung vu
c6 hiéu lyc tir nam 1962. Do s lugng ngay cang tang cua nhitng ngudi tim cach sir dung
hinh thirc ngoai thuwong, nén can thiét dua ra mot sd qui dinh cho van dé nay.

DPTC Bién Ptrc XVI khang dinh: “Khong ¢6 gi mau thuin giita 4n ban cii va 4n ban moi
ctia Sdch 16 Roma (Missale Romanum). Lich st phung vu dwoc hinh thanh béi sy phat
trién va tién bo, nhung khong bao gio diit doan. Diéu gi 1a linh thanh ddi véi cac thé hé
trude kia thi van 12 vi dai va linh thanh d6i voi chung ta, va khong thé bat ngo bi cam
hoan toan, tham chi bi xem 1a tac hai ntra (2)”.

8. Tu sdc Summorum Pontificum 1a mot biéu hién dang chtu y cua Huén Quyén Giao
Hoang Roma va nhiém vu (munus) riéng ctia Gido hoang - thiét lap va qui dinh phung vu
thanh cta Gido hoi (3) - va n6 dién ta mdi quan tdm ctua Pang Pai Dién Chaa Kitd va
Muc tir cia Giao hoi Hoan vii (4). Ty sac dé nghi:

a) cung cap cho moi tin hiru phung vu Roma trong cach si+ dung lai (usus antiquior) nghi
18 Roma, nhu mot kho bau can bao vé quy gia;

b) bao dam va bao vé thuc su viée st dung hinh thire ngoai thuwong cho tat ca nhing ai



mong muén, trong khi hiéu r.':ing viéc str dung phung vu Latinh c6 hi€u lyc tir ndm 1962
la mot quyén duoc ban vi loi ich cta cac tin hitu, va do d6 can giai thich n0 mot cach
thuan 1¢1 cho cac tin hiru, 1a nhirng nguoi chinh yéu nhan no;

c) ¢d vii hoa giai gitra long Gido Hoi.

[I. Nhiém vu ciia Uy ban Toa thanh“Gido Hpi ciia Thién Chita” (Ecclesia Dei)

9. DTC da ban cho cho Uy ban Toa thanh“Gido Hoi ciia Thién Chiia” (Ecclesia Dei) mot
quyén tai phan binh thuong va dai dién trong linh vuc thim quyén cua Uy ban, dic biét
dé theo ddi viéc tuan thu va ap dung cac qui dinh cua Ty sic Summorum Pontificum (x.
Poan 12).

10. § 1. Uy ban Toa thanh thi hanh quyén nay, khong nhirng nho cac quyén di dugc ban
truée d6 boi PTC Gioan Phaold II va duoc DTC Bién Puc X VI khang dinh (X. Tu sic
Summorum Pontificum, doan 11-12), ma con nho quyén dién ta mot quyét dinh, voi tu
cach 1a Bé trén phém trat, vé viéc xét xtr cac don khiéu nai chéng lai quyét dinh cua Déng
Ban Quyén di nguoc voi cac qui dinh cua Tu Sic.

§ 2. Cac sic 1énh, ma qua d6 Uy ban Toa thanh bay t6 quyét dinh ctia minh vé cac don
khiéu nai, c6 thé bj khiéu nai theo diing Iudt (ad normam iuris) trudc Tdi cao Phap vién
ctua Toa thanh.

11. Sau khi ¢6 su chap thuan ctiia Thanh bd Phung tu va ky luat Bi tich, Uy ban Toa thanh
Ecclesia Dei can dam bao viéc xuit ban cudi cling cac ban vian phung vu lién quan dén
hinh thirc ngoqi thiwong ctia nghi 1& Roma.

I1l. C&c qui dinh dac biét

12. Sau cudc diéu tra dugc thuc hién bén canh cac Giam muc thé gidi va dé bao dam sy
giai thich chinh x4c va sy 4p dung diing dan Ty sic Summorum Pontificum, Uy Ban Toa
thanh, theo thim quyén da duoc trao va quyén dugce huong, cong bé Huan thi nay, phu
hop véi diéu 34 cta Bg Gido Ludt.

Tham quyén ciia cac Gidm muc gido phdn

13. Theo B¢ gido ludt (5), cac Giam muc giao phan phai tim cach bao dam 1¢i ich chung
trong phung vu, va dam bao rang tit ca moi thir dién ra cach xtmg dang, mot cach hai hoa
va trong sang trong giao phan ciia cac vi, luén ludn pht hop véi tinh than (mens) cta
DPTC dugc dién ta 1 rang qua Tu sac Summorum Pontificum (6). Trong trudng hop tranh
chap hodc nghi ngd, dua vao chu dé cir hanh thanh 1& theo hinh thirc ngoai thuong, Uy
ban Toa thanh Ecclesia Dei s& phan quyét.

14. Giam muyc giao phan phai ¢ cac bién phap can thiét d& dam bao su ton trong hinh
thire ngoai thirong cta nghi 18 Roma, phut hop véi Tu sic Summorum Pontificum.



Nhém tin hiru (coetus fidelium) (x. Tu séc Summorum Pontificum, doan 5 § 1)

15. Mot nhém tin hivu (coetus fidelium) c6 thé noi 1a 6n dinh (stabiliter exsistens), theo
nghia nguoi ta hiéu doan 5 § 1 ctia Ty sac Summorum Pontificum, néu nhom gdém céac tin
hiru ciia cung mot gido xur, ngay ca sau khi cong bd Tu séc, qui tu lai vi su kinh trong
phung vu duoc cir hanh theo cach sir dung lai (usus antiquior) nghi 1& Roma, va xin cir
hanh thanh 1& trong nha thd gido xir, mot nha nguyén hoic nguyén duong; nhoém (coetus)
nay ciing c6 thé bao gdm nhiing ngudi tir nhidu gido xtr hodc gido phan khac nhau, qui tu
v61 muc dich trén trong mot nha tho gido xr nao d6, mot nha nguyén hoac nguyén
duong.

16. Doi khi néu mét linh muc c6 mit véi vai nguoi trong mot nha thd gido xr hoac mot
nguyén duong, voi mong mudn ctr hanh Thanh 18 theo hinh thirc ngogi thiong, theo quy
dinh tai cac doan 2 va 4 cua ty sic Summorum Pontificum, thi cha xi, cha phu trach
nguyén duong hodc nha tho s& chap nhan viéc ctr hanh nay, nhung phai luu tdm dén cac
yéu cau vé gio gidc ctr hanh phung vu ciia chinh nha tho Ay.

17. § 1. Trong mdi truong hop, cha xir, cha phuy trach nguyén duong hoic nha tho s& 1iy
quyét dinh céach than trong, béng cach dé cho minh duoc hudng dan bdi su nhiét tinh muc
vu va tinh thin d6n tiép quang dai ctia minh.

§ 2. Trong truong hop ciia nhom it nguoi hon, nguoi ta s& dé nghi véi Pang Ban quyén
dé tim ra mot nha thd, noi céc tin hitu ¢6 thé dén tham du thanh 18 nay, theo cach thuce tao
su dé dang cho ho tham du va ctr hanh Thanh 18 mot cach xtmg dang.

18. Trong cac dén thanh va dia diém hanh huong, ngudi ta ciing sé tao kha nang cir hanh
thanh 1€ theo hinh thirc ngoai thuwong cho cac nhom hanh huong cé yéu cau nay (X. Tu
sac Summorum Pontificum, doan 5 § 3), néu c6 mot linh muc phu hop.

19. Céc tin hitu, c6 yéu cau cir hanh Thanh 1& theo hinh thirc ngoai thurong, khéng bao
gid can sy gitp d& hodc thude cAc nhom pha nhan tinh hiéu luc hodc tinh hop phap cua
Thanh L&, hodc céc bi tich ctr hanh theo hinh thirc binh thuong, hodc chong d6i DPTC nhu
1a vi Muc tir tdi cao cta Gido Hoi hoan vil.

Linh muc phit hop (sacerdos idoneus) (x. Tu sic Summorum Pontificum, doan 5 § 4)
20. Cac diéu kién dé xem xét mot linh muc nhu 1a "pht hop" cho viée cir hanh Thanh 18
theo hinh thirc ngoai thuong la nhu sau:

a) linh muc khong bi ngan can boi Gido luat (7), phai duoc coi 1a thich hop cho viéc cir
hanh Thanh L& theo hinh thirc ngoai thuong,

b) ngai phai c6 mot s6 kién thirc co ban cua tiéng Latinh, von cho phép ngai doc dung cac
chir Latinh va hiéu y nghia;

¢) su hiéu biét dién tién ctia Thanh 18 1a phai ¢ noi cac linh muyc, khi cac ngai ty trinh
dién cach ty phat dé dang 18 theo hinh thirc ngoai thuwong, va da cir hanh thanh 18 nay rdi.



21. Ngudi ta doi hoi cac Pang Ban quyén cung cap cho cac gido si kha nang co duoc su
chuan bi thich hop dé cir hanh Thanh 1& theo hink thitc ngoai thwong. Piéu ndy ciing ap
dung cho céac chiing vién, noi ngudi ta can ¢ sy huan luyén phu hop cho cac linh myc
tuong lai béng cach cho ho hoc tiéng Latinh (8), va néu cac nhu cdu muc vu g01y, cung
cap kha nang hoc hinh thirc ngoai thwong cta nghi 18.

22. Trong cac gido phan khong c6 linh muc phu hop, cac Giam muc gido phan co thé yéu
cAu su hop tac cia cac linh muc thudc cac Hoc vién do Uy ban Toa thanh Ecclesia Dei
1ap ra, hoac la dé dang Thanh 1& hoic dé day cho linh muc dang thanh 1& theo hinh thirc
ngoai thuong.

23. Kha nang cir hanh Thanh Lé khdng c6 ngueoi khdc dir (sine populo) (hodc véi sy tham
gia cia mot minh linh muc dang 18) theo hinh thirc ngoai thirong cia nghi 1& Roma duoc
Tu séc cho phép véi bt ctr linh muc triéu hodc Dong nao (x. Ty sic Summorum
Pontificum, doan 2). Dé cir hanh Thanh 1& nhu thé, cac linh muc, theo Ty sic Summorum
Pontificum, khong can c6 phép dic biét ndo cua Pang Ban Quyén hoidc Bé trén cua cac
Vi.

Ky luat phung vu va ky ludt Giao hoi

24. Céc sach phung vu ctia hinh thirc ngoai thuong s& duoc sir dung 1a chung viét sao thi
lam vay. Bét cir linh muc nao mudn cir hanh Thanh 18 theo hinh thirc ngoai thuong cla
nghi 1& Roma phai biét cac chit do ghi sin, va tudn theo chung cach trung thanh trong ca
budi 1&.

25. Céc vi thanh méi va mot s kinh Tién tung mai s€ co thé va phai dugc dua vao sach
L& nam 1962 (9), theo c4c qui dinh s& dugc noi sau.

26. Nhu Ty sic Summorum Pontificum tién liéu tai doan 6, cac bai doc cua Thanh L&
trong Sach L& nam 1962 ¢ thé duoc cong bd, hodc chi bang tiéng Latinh, hoic bing
tiéng Latinh va sau d6 bang ngdn ngit dia phuong, hodc chi bing ngon ngir dia phuong
trong trudng hop cua Thanh Lé doc.

27. V& nhiing gi lién quan cac qui dinh ky luat v& viéc cir hanh Thanh 18, nguoi ta s& ap
dung ky luat Gido hoi dugc 4n dinh trong B¢ Gido ludt ndm 1983.

28. Hon nita, do tinh chét cua luat dic biét, Tu sic Summorum Pontificum bai bo, trong
linh vuc riéng ctia nd, cac bién phap luat 1¢ vé céac nghi thire thanh thiéng c6 tir nam 1962
va khong phu hop véi cac chir do cta cac sach phung vu ¢6 hiéu luc tir nam 1962.

Phép Thém Sitrc va Phép Truyén chirc thanh
29. Viéc cho phép str dung cong thirc cii cho nghi thitc Thém strc da dugc Ty sac
Summorum Pontificum (x. doan 9 § 2) 14y lai. Trong hinh thitc ngoai thuwong, khong can



thiét phai sir dung cong thirc d6i méi ctia Nghi Thire Thém Sire do DTC Phaold V1 ban
hanh.

30. Bdi voi nghi thire Ct toc, Cac chirc nho va chirc Phu Pho té, Ty sac Summorum
Pontificum khong giéi thiéu bat ky sy thay dbi nao trong ky luat cua B Gido Ludt nim
1983; do d6, trong cac Tu hoi doi sdng thanh hién va cac Tu doan doi sdng tong do, von
tuy thudc vao Uy ban Toa thanh Ecclesia Dei, mot phén ttr da khan tron doi trong mot
Dong tu hodc da gia nhap vinh vién vao mot Tu doan tong dd gido si, thi khi linh chirc
Ph6 Té s& nhép tich nhu mot gido si vao Dong tu hay vao Tu doan 4y, phu hop véi diéu
266 § 2 cua Bg Giao ludt.

31. Chi c6 cac Tu hoi doi sdng thanh hién va cac Tu doan doi séng tong dd, von tiy
thudc vao Uy ban Toa thanh Ecclesia Dei, va cac Tu doan ma trong d6 van duy tri viéc
st dung sach phung vu theo hinh thirc ngoai thwong, méi c6 thé st dung sdch Nghi thire
phong chite Roma c6 hiéu lyc vao ndm 1962, dé ban cac chirc nhé va chirc 10n.

Sach Nhat tung Roma

32. Cac gido si c6 quyén st dung sdch Nhdt tung Roma c6 hiéu lyc nim 1962, theo doan
9 § 3 cua Tu sdc Summorum Pontificum. Sach phai duoc doc diy du va bang tiéng
Latinh.

Tam Nhat Thanh

33. Néu c6 mot linh muc phu hop, nhém tin hitu (coetus fidelium) thudc vé truyén théng
phung vu cii ¢6 thé ctr hanh Tam Nhdt Thanh theo hinh thite ngoai thwong. Trong trudng
hop khong c6 nha thd hoac nha nguyén danh riéng cho viéc ctir hanh Tam Nhat Thanh
nay, cha xt hoic Pang Ban Quyén can ldy cac bién phap co loi nhit cho cac linh hon,
bf?mg cach thda thuan véi linh muc, ma khong loai trir kha nang ctr hanh hai hinh thtrc ctia
Tam nhat thanh trong cung mdt nha tho.

Cac nghi thirc ciia Dong tu
34. Bugc phép st dung cac sach phung vu riéng ctia cac Dong tu ¢6 hi¢u lyc nam 1962.

Sach Nghi thirc phong chirc va sach Nghi thirc Roma

35. Theo doan 28 ctia Huan thi nay va khong anh hudng dén nhimg gi duge quy dinh boi
doan 31, viéc st dung Sdach Nghi thirc phong chirc va sdch Nghi thirc Roma, cling nhu
sach Nghi thurc cua cac Giam muc c6 hi¢u lyc vao nam 1962, dugc cho phép.



Ngay 8-4-2011, trong budi tiép Pirc Hong Y William Levada, Chii tich Uy ban Toa thanh
Ecclesia Dei, PTC Bién Pirc XVI dd phé duyét Hudn thi nay va truyén ban hanh.

Lam tai Roma, & Vin phong Uy ban Toa thanh Ecclesia Dei, ngay 30-4-2011, ngay 18
nh¢ thanh Pi6 V.

Puc Héng Y William Levada, Chu tich

Duc 6ng Guido Pozzo, Thu ky

1 PTC Bién Dirc XVI, Ty sic Summorum Pontificum, doan 1: AAS 99 (2007), trang 777;
La Documentation Catholique 104 (2007), trang 702-704; X. Tong quan vé Sich Lé
Réma, in 1an 3, nim 2002, s6 397

2 DTC Bién Buc XV, Thir giti cdc Gidm muc di kém véi Tong Thu "dwdi dang Ti sdc'
Summorum Pontificum vé viéc sir dung phung vu Roma trudc cudc cdi 16 nam 1970: AAS
99 (2007), trang 798; La Documentation Catholique 104 (2007), trang 707.

3 Xem B¢ Gido ludt, Diéu 838, § 1 va § 2.

4 Xem B¢ Gido ludt, Diéu 331.

5 Xem B¢ Gido ludt, Diéu 223§ 2,838 § 1 va § 4.

6 DTC Bién Duc XV, Thie giti cdc Gidm muc di kém véi Tong Thu "dwéi dang Ti sdc'
Summorum Pontificum vé viéc sir dung phung vu Roma truée cudc cdi t6 nam 1970: AAS
99 (2007), trang 799; La Documentation Catholique 104 (2007), trang 707.

7 Xem B¢ Gido ludt, Diéu 900 § 2.

8 Xem B4 Gido ludt, Diéu 249; Cong d@)ng chung Vatican II, Hién ché Sacrosanctum
Concilium, sé 36; Séc 1énh Optatam Totius, 13.

9 Xem DTC Bién Dtic XVI, Thur gui cac Giam muc di kem voi Tong Thu "dwdi dang Ty
sac” Summorum Pontificum vé viéc sir dung phung vu Roma trudc cugc cai 16 nam 1970:
AAS 99 (2007), trang 797; La Documentation Catholique 104 (2007), trang 706.

Dich tir ban tiéng Phap, mot trong bay ban vin chinh thirc bang tiéng Latinh, Y, Phép,
Anh, Dtic, Tay Ban Nha, va B6 Pao Nha

Nguyén Trong Pa



Instruction « Universae Ecclesiae » : texte intégral

ROME, Vendredi 13 mai 2011 (ZENIT.org) - Nous publions ci-dessous le texte intégral
de I'Instruction Universae Ecclesiae rendue publique ce vendredi par la Salle de presse du
Saint-Siége. Le Vatican précise ici I'application du Motu Proprio Summorum Pontificum,
promulgué en 2007 pour permettre la célébration de la forme « extraordinaire » du rite
romain, selon la liturgie antérieure a la réforme de 1970.

COMMISSION PONTIFICALE ECCLESIA DEI

INSTRUCTION
sur I'application de la Lettre apostolique Summorum Pontificum

donnée motu proprio par SA SAINTETE LE PAPE BENOTT XVI

|. Introduction

1. La Lettre apostoliqgue Summorum Pontificum, donnée motu proprio par le Souverain
Pontife Benoit XVI1 le 7 juillet 2007 et entrée en vigueur le 14 septembre 2007, a rendu
plus accessible la richesse de la liturgie romaine a I'Eglise universelle.

2. Par ce Motu Proprio, le Souverain Pontife Benoit XVI a promulgué une loi universelle
pour I'Eglise, avec l'intention de donner un nouveau cadre normatif & l'usage de la liturgie
romaine en vigueur en 1962.

3. Apres avoir rappelé la sollicitude des Souverains Pontifes pour la sainte liturgie et la
révision des livres liturgiques, le Saint-Pere reprend le principe traditionnel, reconnu
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depuis des temps immémoriaux et a maintenir nécessairement a I'avenir, selon lequel

« chaque Eglise particuliére doit étre en accord avec I'Eglise universelle, non seulement
sur la doctrine de la foi et sur les signes sacramentels, mais aussi sur les usages regus
universellement de la tradition apostolique ininterrompue. On doit les observer non
seulement pour éviter les erreurs, mais pour transmettre I'intégrité de la foi, car la regle
de la priére de I'Eglise correspond a sa régle de foil ».

4. Le Souverain Pontife évoque en outre les Pontifes romains qui se sont particulierement
donnés a cette tache, notamment saint Grégoire le Grand et saint Pie V. Le Pape souligne
également que, parmi les livres liturgiques sacrés, le Missale Romanum a joué un role
particulier dans I'histoire et qu'il a connu des mises a jour au cours des temps jusqu'au
bienheureux Pape Jean XXIII. Puis, apres la réeforme liturgique qui suivit le Concile
Vatican 11, le Pape Paul VI approuva en 1970 pour I'Eglise de rite latin un nouveau
Missel, qui fut ensuite traduit en différentes langues. Le Pape Jean Paul Il en promulgua
une troisiéme édition en I'an 2000.

5. Plusieurs fideles, formés a I'esprit des formes liturgiques antérieures au Concile
Vatican |1, ont exprimé le vif désir de conserver la tradition ancienne. C'est pourquoi,
avec l'indult spécial Quattuor abhinc annos publié en 1984 par la Sacrée Congrégation
pour le Culte divin, le Pape Jean Paul Il concéda sous certaines conditions la faculté de
reprendre I'usage du Missel romain promulgué par le bienheureux Pape Jean XXIII. En
outre, avec le Motu Proprio Ecclesia Dei de 1988, le Pape Jean Paul Il exhorta les
Evéques a concéder généreusement cette faculté a tous les fidéles qui le demandaient.
C'est dans la méme ligne que se situe le Pape Benoit XVI avec le Motu Proprio
Summorum Pontificum, ou sont indiqués, pour I'usus antiquior du rite romain, quelques
criteres essentiels qu'il est opportun de rappeler ici.

6. Les textes du Missel romain du Pape Paul VI et de la derniére édition de celui du Pape
Jean XXIII sont deux formes de la liturgie romaine, respectivement appelées ordinaire et
extraordinaire : il s'agit de deux mises en ceuvre juxtaposées de l'unique rite romain.
L'une et l'autre forme expriment la méme lex orandi de I'Eglise. En raison de son usage
antique et vénérable, la forme extraordinaire doit étre conservée avec I'honneur qui lui
est da.

7. Le Motu Proprio Summorum Pontificum s'accompagne d'une lettre du Saint-Pére aux
Evéques, publiée le méme jour que lui (7 juillet 2007) et offrant de plus amples
éclaircissements sur I'opportunité et la nécessité du Motu Proprio lui-méme : il s'agissait
effectivement de combler une lacune, en donnant un nouveau cadre normatif a I'usage de
la liturgie romaine en vigueur en 1962. Ce cadre s'imposait particulierement du fait qu'au



moment de l'introduction du nouveau missel, il n'avait pas semblé nécessaire de publier
des dispositions destinées a régler I'usage de la liturgie en vigueur en 1962. En raison de
I'augmentation du nombre de ceux qui demandent a pouvoir user de la forme
extraordinaire, il est devenu nécessaire de donner quelgques normes a ce sujet.

Le Pape Benoit XVI affirme notamment : « Il n'y a aucune contradiction entre I'une et
I'autre édition du Missale Romanum. L'histoire de la liturgie est faite de croissance et de
progres, jamais de rupture. Ce qui était sacré pour les générations précédentes reste
grand et sacré pour nous, et ne peut a I'improviste se retrouver totalement interdit, voire
considéré comme néfaste2 ».

8. Le Motu Proprio Summorum Pontificum constitue une expression remarquable du
magistere du Pontife romain et de son munus propre - régler et ordonner la sainte liturgie
de I'Eglise3 - et il manifeste sa sollicitude de Vicaire du Christ et de Pasteur de I'Eglise
universelle4. 1l se propose :

a) d'offrir a tous les fideles la liturgie romaine dans I'usus antiquior, comme un trésor a
conserver précieusement ;

b) de garantir et d'assurer réellement I'usage de la forme extraordinaire a tous ceux qui le
demandent, étant bien entendu que I'usage de la liturgie latine en vigueur en 1962 est une
faculté donnée pour le bien des fidéles et donc a interpréter en un sens favorable aux
fideles qui en sont les principaux destinataires;

¢) de favoriser la réconciliation au sein de I'Eglise.

I1. Les missions de la Commission pontificale Ecclesia Dei

9. Le Souverain Pontife a doté la Commission pontificale Ecclesia Dei d'un pouvoir
ordinaire vicaire dans son domaine de compétence, en particulier pour veiller sur
I'observance et I'application des dispositions du Motu Proprio Summorum Pontificum (cf.
art. 12).

10. 8 1. La Commission pontificale exerce ce pouvoir, non seulement grace aux facultés
précédemment concédées par le Pape Jean Paul 11 et confirmées par le Pape Benoit XVI
(cf. Motu Proprio Summorum Pontificum, art. 11-12), mais aussi grace au pouvoir

d'exprimer une décision, en tant que Supérieur hiérarchique, au sujet des recours qui lui



sont légitimement présentés contre un acte administratif de I'Ordinaire qui semblerait
contraire au Motu Proprio.

8§ 2. Les décrets par lesquels la Commission pontificale exprime sa décision au sujet des
recours pourront étre attaqués ad normam iuris devant le Tribunal Supréme de la
Signature Apostolique.

11. Apres approbation de la Congregation pour le Culte divin et la Discipline des
sacrements, il revient a la Commission pontificale Ecclesia Dei de veiller a I'édition
éventuelle des textes liturgiques relatifs a la forme extraordinaire du rite romain.

I11. Normes spécifiques

12. A la suite de l'enquéte réalisée auprés des Evéques du monde entier et en vue de
garantir une interprétation correcte et une juste application du Motu Proprio Summorum
Pontificum, cette Commission pontificale, en vertu de l'autorité qui lui a été attribuée et
des facultés dont elle jouit, publie cette Instruction, conformément au canon 34 du Code
de droit canonique.

La compétence des Evéques diocésains

13. D'aprés le Code de droit canonique5, les Evéques diocésains doivent veiller & garantir
le bien commun en matiére liturgique et a faire en sorte que tout se déroule dignement,
pacifiquement et sereinement dans leur diocése, toujours en accord avec la mens du
Pontife romain clairement exprimée par le Motu Proprio Summorum Pontificum6. En cas
de litige ou de doute fondé au sujet de la célébration dans la forme extraordinaire, la
Commission pontificale Ecclesia Dei jugera.

14. 1l revient & I'Evéque diocésain de prendre les mesures nécessaires pour garantir le
respect de la forme extraordinaire du rite romain, conformément au Motu Proprio
Summorum Pontificum.

Le ccetus fidelium (cf. Motu Proprio Summorum Pontificum, art. 5 § 1)

15. Un ceetus fidelium pourra se dire stable (stabiliter exsistens), au sens ou I'entend

I'art. 5 § 1 de Summorum Pontificum, s'il est constitué de personnes issues d'une paroisse
donnée qui, méme apreés la publication du Motu Proprio, se sont réunies a cause de leur
vénération pour la liturgie célébrée dans I'usus antiquior et qui demandent sa célébration
dans I'église paroissiale, un oratoire ou une chapelle ; ce ceetus peut aussi se composer de



personnes issues de paroisses ou de diocéses différents qui se retrouvent a cette fin dans
une église paroissiale donnée, un oratoire ou une chapelle.

16. Si un prétre se présente occasionnellement avec quelques personnes dans une église
paroissiale ou un oratoire en souhaitant célébrer dans la forme extraordinaire, comme le
prévoient les articles 2 et 4 du Motu Proprio Summorum Pontificum, le curé, le recteur ou
le prétre responsable de I'église acceptera cette célébration, tout en tenant compte des
exigences liées aux horaires des célébrations liturgiques de I'église elle-méme.

17. 8 1. Dans chaque cas, le curé, le recteur ou le prétre responsable de I'église prendra sa
décision avec prudence, en se laissant guider par son zele pastoral et par un esprit
d'accueil généreux.

§ 2. Dans le cas de groupes numériquement moins importants, on s'adressera a I'Ordinaire
du lieu pour trouver une église ou ces fideles puissent venir assister a ces célébrations, de
maniere a faciliter leur participation et une célébration plus digne de la Sainte Messe.

18. Dans les sanctuaires et les lieux de pelerinage, on offrira également la possibilité de
célébrer selon la forme extraordinaire aux groupes de pélerins qui le demanderaient (cf.
Motu Proprio Summorum Pontificum, art. 5 § 3), s'il y a un prétre idoine.

19. Les fideles qui demandent la célébration de la forme extraordinaire ne doivent jamais
venir en aide ou appartenir a des groupes qui nient la validité ou la Iégitimité de la Sainte
Messe ou des sacrements célébrés selon la forme ordinaire, ou qui s'opposent au Pontife
romain comme Pasteur supréme de I'Eglise universelle.

Le sacerdos idoneus (cf. Motu Proprio Summorum Pontificum, art. 5 § 4)

20. Les conditions requises pour considérer un prétre comme « idoine » & la célébration
dans la forme extraordinaire s'énoncent comme suit :

a) tout prétre qui n'est pas empéché par le droit canonique?, doit étre considéré comme
idoine a la célébration de la Sainte Messe dans la forme extraordinaire ;

b) il doit avoir du latin une connaissance de base qui lui permette de prononcer
correctement les mots et d'en comprendre le sens ;

c) la connaissance du déroulement du rite est présumée chez les prétres qui se présentent
spontanément pour célébrer dans la forme extraordinaire et qui I'ont déja célebrée.



21. On demande aux Ordinaires d'offrir au clergé la possibilité d'acquérir une préparation
adéquate aux célébrations dans la forme extraordinaire. Cela vaut également pour les
séminaires, ou I'on devra pourvoir a la formation convenable des futurs prétres par I'étude
du latin8, et, si les exigences pastorales le suggerent, offrir la possibilité d'apprendre la
forme extraordinaire du rite.

22. Dans les diocéses sans prétre idoine, les Evéques diocésains peuvent demander la
collaboration des prétres des Instituts ériges par la Commission pontificale Ecclesia Dei,
soit pour célébrer, soit méme pour enseigner a le faire.

23. La faculté de célébrer la Messe sine populo (ou avec la participation du seul ministre)
dans la forme extraordinaire du rite romain est donnée par le Motu Proprio a tout prétre
séculier ou religieux (cf. Motu Proprio Summorum Pontificum, art. 2). Pour ces
célébrations, les prétres n‘ont donc besoin, selon le Motu Proprio Summorum Pontificum,
d'aucun permis spécial de leur Ordinaire ou de leur supérieur.

La discipline liturgique et ecclésiastique

24. Les livres liturgiques de la forme extraordinaire seront utilises tels qu'ils sont. Tous
ceux qui désirent célébrer selon la forme extraordinaire du rite romain doivent connaitre
les rubriques prévues et les suivre fidélement dans les célébrations.

25. De nouveaux saints et certaines des nouvelles préfaces pourront et devront étre
insérés dans le Missel de 19629, selon les normes qui seront indiquées plus tard.

26. Comme le prévoit le Motu Proprio Summorum Pontificum a l'article 6, les lectures de
la Sainte Messe du Missel de 1962 peuvent étre proclamées soit seulement en latin, soit
en latin puis dans la langue du pays, soit méme, dans le cas des Messes lues, seulement
dans la langue du pays.

27. En ce qui concerne les normes disciplinaires liées a la célébration, on appliquera la
discipline ecclésiastique définie dans le Code de droit canonique de 1983.

28. De plus, en vertu de son caractere de loi spéciale, le Motu Proprio Summorum
Pontificum déroge, dans son domaine propre, aux mesures législatives sur les rites sacrés
prises depuis 1962 et incompatibles avec les rubriques des livres liturgiques en vigueur
en 1962.

La Confirmation et I'Ordre sacré



29. La permission d'utiliser la formule ancienne pour le rite de la confirmation a été
reprise par le Motu Proprio Summorum Pontificum (cf. art. 9 § 2). Dans la forme
extraordinaire, il n'est donc pas nécessaire d'utiliser la formule rénovée du Rituel de la
confirmation promulgué par le Pape Paul VI.

30. Pour la tonsure, les ordres mineurs et le sous-diaconat, le Motu Proprio Summorum
Pontificum n'introduit aucun changement dans la discipline du Code de droit canonique
de 1983 ; par conséquent, dans les Instituts de vie consacrée et les Sociétés de vie
apostolique qui dépendent de la Commission pontificale Ecclesia Dei, le profes de veeux
perpétuels ou celui qui a été définitivement incorporé dans une société cléricale de vie
apostolique est, par I'ordination diaconale, incardiné comme clerc dans I'Institut ou dans
la Société, conformément au canon 266 8§ 2 du Code de droit canonique.

31. Seuls les Instituts de vie consacrée et les Sociétés de vie apostolique qui dépendent de
la Commission pontificale Ecclesia Dei ainsi que ceux dans lesquels se maintient l'usage
des livres liturgiques de la forme extraordinaire peuvent utiliser le Pontifical romain en
vigueur en 1962 pour conférer les ordres mineurs et majeurs.

Le Bréviaire romain

32. Les clercs ont la faculté d'utiliser le Bréviaire romain en vigueur en 1962 dont il est
question a l'article 9 8 3 du Motu Proprio Summorum Pontificum. Celui-ci doit étre récité
intégralement et en latin.

Le Triduum sacré

33. S'il y aun prétre idoine, le ceetus fidelium qui adhére & la tradition liturgique
précédente peut aussi célébrer le Triduum sacré dans la forme extraordinaire. Au cas ou
il n'y aurait pas d'église ou d'oratoire exclusivement prévu pour ces célébrations, le curé
ou I'Ordinaire prendront les mesures les plus favorables au bien des ames, en accord avec
le prétre, sans exclure la possibilité d'une répétition des célébrations du Triduum sacré
dans la méme église.

Les rites des Ordres religieux

34. 1l est permis d'utiliser les livres liturgiques propres aux Ordres religieux et en vigueur
en 1962.

Pontifical romain et Rituel romain



35. Conformément au n. 28 de cette Instruction et restant sauf ce qui est prescrit par le
n. 31, I'usage du Pontifical romain et du Rituel romain, ainsi que celui du Cérémonial des
Evéques en vigueur en 1962 sont permis.

Au cours de lI'audience du 8 avril 2011 accordée au Cardinal Président de la
Commission pontificale Ecclesia Dei, le Souverain Pontife Benoit XVI a approuvé la
présente Instruction et en a ordonné la publication.

Donné a Rome, au siege de la Commission pontificale Ecclesia Dei, le 30 avril 2011, en
la mémoire de saint Pie V.

William Cardinal Levada Président

Monseigneur Guido Pozzo Secrétaire
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